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Puheenjohtajan palsta

Kuuma, pitké kesé on takana, syksyn toimin- emantiemme yllapitiméa puhvetti veti myds
nat ja harrastukset ovat paasseet hyvaan alvakea, niin etta jonoakin syntyi.
kuun. Mutta ennen kuin alamme esitella syk- Kesat kuluvat aina nopeasti, niin tama-

syn ohjelmia, niin kerrataanpa, mité sitten ., 1 aunis kesa. Itse vietin siiti suuren osan
viime lehden iimestymisen on tehty ja saa- git4in helteisessa Unkarissa. Unkariin val-
tu aikaan! Maaliskuisen vuosikokouksen mistautui my6s yhdistyksemme 18 jasenté

yhteydessa pidimr_ne kirpputoriaja mbimme silla 9.-16. syyskuuta kauniissa kesésaassa
Tampereen Suomi-Unkari Seuran tavaroita. i eilimme maan itaisella puolella. Tasta

Myyntityt'?'9Ii_tu|oksekasta,.ja niinpa huhti- retkesta ovat matkailijat valmistaneet oman
kuussa paasimme melko kivuttomasti muut- kertomuksensa, joten en siihen talla pals-

tamaan pienentyneella tavaramaaralla Laik- talla sen enempaa puutu, kehotan vain mah-
kuun. Se olikin tarpeellista, silla Laikussa yqisesti kahden vuoden paasta taas yhdis-
meilla on kaytéssamme vain kaksi kaappia, | sen matkaa suunnittelevia miettimaan,

loput tavarat veimme muuton kiireessa kel- s olkkaa Unkarista haluaisitte silloin
lariin. Sielta niitd olisi varmaan vahitellen nahdal

hyva tuoda ylospéin ja 16ytaa lopullisempi _ L
paikka tai uusi omistaja. Syksyn etenemisen myo6ta rupeavat

suunnitelmat ja ohjelmat valmistumaan.

Laikku on osoittautunut oikein hyvak- Sugrifestidavalmisteleva tyéryhma on ehti-
si ja keskeiseksi paikaksi seuramme toimin- nyt pitda jo monta suunnittelukokousta, ja
nalle. Kokoustilat olemme saaneet tahan astiniinpa lopullinen ohjelmakin alkaa olla val-
joka kerta haluamaamme aikaan toisen ker-mis, ja nayttaa todella monipuoliselta! (LOy-
roksen Lauri & Viita -huoneista. Jos tarvit- tyy myos tastd lehdestd.) Kannattaa siis var-
semme suurempia tiloja, tilaksi voi varata sinaisena sukukansapaivana eli lauantaina
esim. Makela-kabinetin, musiikkisalin tai 20.10. suunnistaa Laikkuun heti yhdeltatois-
luentosalin. Musiikkisalin varasimmekin ta. Sielld ovat sukukansamarkkinat, jossa
heti kesakuun alussa, jolloin padsimme naut-myds meidan yhdistyksemme tarjoaa mo-
timaan hienoa mustalaismusiikkia esittavan nenlaisia unkarilaisia tuotteita, joita tayden-
Hubay-yhtyeen soitosta. Pelkomme, ettei tavat vielaFerenc Vilisicsin maukkaat
kauniina lakkiaispaivana kansa tulisi musiik- makkarat. Niitd han talla eraa paistaa ja myy
kia kuuntelemaan, osoittautui vallan vaarak- ulkona Laikun edessa.

si: suuri sali oli Iahes tapotaynna ja ahkerien Sisalla esiintyy Matkalaukkuteatteri
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Viipurista ja puolelta paivin alkaa kansallis- Eika tatékaan vuotta ilman pikkujoulua!
pukujen tuuletus. Toivottavaa olisi, ettd mah- Pikkujoulupaivéksi valittiin perjantai 14.12.
dollisimman moni (suomalaisen tai unkari- klo 18 ja paikkana on Laikussa oleva luen-
laisen) kansallispuvun omistava pukeutuisi tosali, jonka saa koristaa ja sinne saa vieda
kansallispukuun, jotta nakisimme Laikussa ruokaa ja juomaa, joten ei siella kuivin suin
runsaan kirjon kauniita kansallispukuja! Jos tarvitse olla!

omaa kansallispukua ei ole, ehka sukulaisel- Haluaisin vield muistuttaa jasenillem-

ta, tutulta tai naapurilta voi lainata. me, etta keskusseuramme jérjestaa yhdesss
Klo 14-17 ohjelmassa on kansanmu- eduskunnan Unkari-ystavyysryhman kanssa
siikkia ja -tanssia sekd myods tanssin ope-Helsingissd eduskunnan Pikkuparlamentissa
tusta. Unkarilaisia tansseja opettaéla perjantaina 9.11. klo 13.30 alkaen seminaa-
Gazdag joka muutaman tanssijansa kanssarin "Unkarin paikka Euroopassa — arvot
ensin esiintyy ja jatkaa opettaen noin klo ja edut muutoksessalisétietoa ja ilmoit-
15.30. tautumisohjeet [8ytyvat Suomi-Unkari Seu-
Suomalas-ugrilaista ohjelmaa ei kui- ran verkkosivuiltawww.suomiunkari.fi

tenkaan ole tarjoilla vain lokakuun 20. pai- Naiden ohjelmien kera pdassemme
vana, vaan jo perjantaina 12.10. voimme klo jouluun ja vuodenvaihteen yli. Ensi vuonna
17 alkaen kuunnella professdénos Pusz-  onkin sitten taas uudet kujeet ja ohjelmat!
tayn suomenkielistad esitelméaa suomalais- Ohjelmallista, mielenkiintoista ja oi-
ugrilaisten sukukansojen lahihistoriasta ja i hyvaa syyskautta 2018!

nykypaivan tilanteesta Metso-kirjaston Pih-

laja-salissa. Irmeli Kniivila

Keskiviikkona 17.10. klo 16.30
Niagarassa esitetdan unkarilainen ja englan-
niksi tekstitettyFélvilag-niminen elokuva,
joka on kansainvaliseksi nimekseen saanut
DemimondeElokuva kertoo kolmen naisen
mielenkiintoisen ja jannittavan tarinan
1910-luvun Budapestissa.

Kun Sugrifestin tilaisuudet on saatu
kunnialla paatdkseen, niin yhdistyksemme
jarjestdd viela tamén syksyn aikana kolme
tapahtumaa: 24.11. pidamme suosituksi tul-
leen leivontapéaivan Kalevan kirkon seura-
kuntatiloissa. Aloitusaika on klo 10.

Samoissa tiloissa eli Kalevan kirkon
aulassa jarjestetaén tdnd vuonnakin perintei-
set myyjaiset. Aika on lauantai 1.12. klo 13—
15.
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Olemme muuttaneet!

Tampereen Suomi-Unkari Seura on muut- sa kerroksessa on Musiikkisali, Makelan
tanut Suvantokadulta Laikkuun. — Laikku eli kabinetti ja mm. Maahanmuuttajainfo Mai-

Vanha kirjastotalo, Tampereen ensimmainen nion, Pispalan Sottiisiin ja Kansainvalisen
paskirjastorakennus Tammerkosken rannal-toimintakeskuksen ftilat. Neljannessa ker-
la, on uudistettu ja palvelee jalleen tampere-roksessa on Idealinna, kokoustila Syrja ja
laisia ja muitakin kulttuurin rakastajia. toimistotiloja.

Tampereen Suomi-Unkari seuralla ei
ole Laikussa omaa toimistotilaa, mutta kay-
|téssamme on kaappeja ja arkistotilaa. Ko-
kouksemme voimme pitdd kokoustiloissa,
useimmiten kaytamme kolmannen kerrok-
sen Lauri-Viita -kokoustilaa. Samassa ker-
roksessa on kahvitila, jossa voimme keittaa
kahvit kokouksiimme tai jutella pienella
) ) ) ~ porukalla poydan aaressa. Muita tiloja, ku-

Kulttuurikeskus Laikku eli tuttavalli- oy esimerkiksi luentosalia ja musiikkisalia
semmin pelkka Laikku, on nyt meidan ,qimme varata tarpeen mukaan.
ilonamme. Laikku-nimi perustuu kirjastoa

joskus kutsutusta lainasto-sanasta. Tampe- I'l/lil”a 0:1 kesakutlj_n .i'”ssa.?“.s”?.ma.'f
reen kaupungin kulttuuripalvelut vastaavat nen kokemuksemme Lajkussa jarjestamas-

Laikun toiminnasta, heilla on siella omat tamme tilaisuudesta. Pidimme mustalais-

toimistonsa, mutta myds monet toimijat ovat m”SF“"‘““?,”S?””?’ j?'ﬁ‘"‘ onnjstui farinom?i_-
saaneet sieltd oman toimipaikkansa. Talos-S?_St" MHS,”kk'S,‘"“,', oli Ighes taypnatyytyv_au-
sa toimii my6s Kulttuurikahvila Laikku tar-  S'@ kW|UO'ta’ silla _s;alln akustllkka on enn-
joten kahvien ja juomien lisaksi salaatteja ©Mainen. Unkarista saapuivatubay
ja keittolounaita. Talon ulkopuolella puis- Concert Ensemblenloistavat muusikot,

tossa on Laikunlava, joka tarjoaa monenlai_jotka loihtivat jousillaan unkarilaisen tun-
sia ulkotapahtumia iloksemme nelman Laikkuun. Heidan ohjelmassaan oli

] ) ) mm. Dinicun Leivonen,Brahmsin Unka-
_Laikun talo on 4-kerroksinen, ensim- (jjainen tanssi no.5Montin Csardas ym.
maisessa eli pohjakerroksessa toimii Las-| 4ikun henkilokunta kertoikin, ettd he kuu-

tenkulttuurikeskus Rulla.Toisessa kerrok- jiyat tahanastisista komeimmat aplodit, jot-
sessa, padaulassa on Kulttuurikahvila Laik- 4 kantautuivat musiikkisalista muihin ker-
ku, luentosali ja nayttelytiloja. Kolmannes- ysiin asti.

Vanha kirjastotalo on valmistunut vuon-
na 1925 ja vuonna 1986 kirjastotoiminta
loppui tédssa rakennuksessa, koska uusi, u
jas Metso valmistui Hameenkadun ja
Pirkankadun kulmaukseen. Noin kolmisen-
kymmenta vuotta Vanha kirjastotalo toimi
sen jalkeen lahinnd kaupungin toimisto-
tiloina ja kulttuuritapahtumien pitopaikkana.
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Musiikkisalin edessa on oleskeluaula, kin tarkoituksessa. Meilla on tosin hieman
joka voi toimia vaikka ryhmatydtilana ja se harjoittelemista seuraavaan vastaavaan tar-
on myds hyva paikka rentoutumiseen sekéjoiluun, koska emme olleet odottaneet nain
pienimuotoiseen nayttelyyn. Olimme jar- syurta yleisomaaraa. Olemme jo miettineet
jestaneet konserttimme yhteydessa taharparannuksia, miten saamme seuraavalla ker-

tilaan puffetin, josta yleisé sai valiajalla 0s- ralla myyntitapahtuman toimimaan joutui-
taa kahvia ja pullaa. Tila palveli hyvin tdss&- sagmmin.

Sivu 6



Viereisella sivulla ylh&alla uusi “tyyssijamme”, Laikun henkildkunta on erittéin palve-
Kulttuurikeskus Laikku, josta voimme yaitista, ehdotuksiimme on aina suhtaudut-
vcuokrata tiloja tarpeittemme mukaan. tu myGnteisesti ja apua on saatu yllin kyl-
AlhaallaHybay Concert Ensembletai Hubay lin. Laikun tilat ovat hyvin sisustettuja ja
Koncert Egyuttesesiintymassa Laikun musiikki-  viihtyisia ja kokoustilat on varustettu nyky-
salissa 2. kesakuuta 2018. Mustalaisorkesteri —ajkaisella tekniikalla.

ciganyzenekar otti jalleen kerran salintdyden

Jleisonsal Kulttuurikeskus Laikussa on paljon

monenlaisia tapahtumia. Nayttelyita ja mu-
Yhtye on saanut nimensé unkarilaisen saveltdjasiikkitapahtumia on tarjolla runsaasti. Mik-
javiulisti Jen6 Hubayn (1858-1937) mukaan. s et |ahtisi katsomaan, mita Laikussa t&lla

viikolla tapahtuu? Tervetuloa viimeistaan 20.

lokakuuta, silloin Laikun on vallann&ugri-
fest— sukukansapéiva, jonka jarjestdmises-
s& olemme mukana. Tule mukaan!

Helka Lumiainen
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Tampereen Suomi-Unkari Seuran
matka Unkariin 9.-16.9.2018

1. Sunnuntai 9.9.2018 me useita tunteja tutustuneet tdhan kaupun-
kiin. Jonkinlaisena kompensaationa Abraha-
mille paatin lahettdd matkakertomukseni
hénelle. — On muuten sovittu, ettd matkam-
me osallistujat laativat eri matkakohteis-
tamme yksityiskohtaisempia esityksia, jo-
ten tdssd monelta osin tyydyn pelkistettyyn
esitykseen painottamalla niité asioita, jotka
minua itseani eniten kiinnostivat.
Budapestin lentokentéltd jatkoimme Saavuttuamme Szegediin tapasimme
ohjelman mukaisesti matkaa varten varatullaensiksi Szegedin yliopiston kirjaston joh-
bussilla Kecskemétiin. Sinne saavuimme tajan Katalin Kevehazin, joka seuramme
puolen yon jalkeen ja majoituimme kaupun- ,heenjohtajan ja matkamme johtajan Irme-
gln_la|tamllla sijaitsevaan S_port-hotgllnn. li Kniivilan entisena oppilaana puhui suo-
Meita matkalla mukana olleita Unkarin ys- mea vaikeistakin asioista puhumine sujui
tavia oli yhteensa 18, kun Unkarissa jo 0l- pyyin, kun otetaan huomioon, etté Katalinin
leet o_ganottajat olivat Budapestin lentoken- opiskeluajasta oli kulunut jo noin 30 vuot-
talla littyneet mukaan. ta. — Useissa paikoissa seuramme matkoil-

2. Maanantai 10.9.2018 la oppaana.l"onkin oIIut_juuri unkgrillaisia_l Ir-

. . ) ) melin entisia suomen kielen oppilaita tai yli-
Heti aamiaisen jdlkeen jatkoimme matkaa opistojen nykypaivan suomen opiskelijoi-
Szegediin. ta.

Ryanair-lentokoneemme lahti 20.25 Tampe-
re-Pirkkalan lentokentélté. Olimme aikaisin
kentalla, mutta pian puolisoni Liisan ja mi-
nun seuraksi alkoi tulla myés muita retkem-
me osanottajia ja odotusaika sujui mukavas-
ti. Yhdessa otimme kuohuvaiset mielenkiin-
toisen matkamme alkamiseksi.

Mainittakoon, ettd kun 17-vuotias Katalin kertoi, ettd Szegedin yliopisto
kecskemétilaispoikAbraham Torok, joka  on laaja ja siella voi opiskella "kaikkea”,
kévi lukuvuoden koulua Ruovedelld ja asui jonka han varmisti luettelemalla yliopiston
lankoni pojarAntti Sarvanan perheessé, oli  oppiaineet. Téllaisen yliopiston kirjastolla
kuullut Antilta matkastamme, niin h&n oli taytyy olla myds isot resurssit, joita Katalin
varsin pettynyt, kun ei voinut tavata meité. yksityiskohtaisesti kuvasi. Tutustuessamme
Minustakin se oli ikdvaa, mutta ohjelmaan sitten kirjaston tiloihin minulle, 1950-lu-
ei nyt haluttu siséllyttdad enempééd Kecske-vun lopun ja 1960-luvun alkuvuosien Hel-
métia, koska edellisella matkallamme olim- singin yliopiston opiskelijalle, tuli selvak-
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Szegedin yliopiston uusi kirjasto ja tieto-
palvelukeskus ovat ylpeydenaihe seka kir-
jastolle etta koko yliopistolle. Kuvassa on
kirjaston avaraa ja valoisaa pddaulaa 3. ker-
roksen tasolta kuvattuna. — Kirjaston
“holviin” on tallennettu inkunaabelit ja
rariteetit, vasemmalla muutamia harvinai-
suuksia, osa lahes 400 vuoden takaa.

si, miten erilaisissa olosuhteissa nykyajan
opiskelijat tytskentelevat. Suurena syyna on
tietojenkésittelyssa ja tiedon tallentami-
sessakin tapahtunut mullistava automati-
sointi, mik& vaatii monipuolisia laitteita.
Opiskelijoilla oli kaytdssa mm. tila, jossa
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On hiukan vaikea arvi-
oida, kuinka paljon Ir-
meli yhteyksiensa avul-
la taikoi matkallemme
lisdarvoa. Vanhat ysta-
vat ja ty6toverit vuosi-
en ja vuosikymmenien
takaa toimivat meille
auliina ja kaikkitieta-
vina “paikallisina oppai-
na". Tass&atalin Si-
pdcziopastamassa seu-
ruettamme.

la pahasti havittanyt
kaupungin. Tilalle kau-
punkiin oli sittemmin
saattoi tyoskennella ryhmisséa tarpeen mu-rakennettu paljon komeita rakennuksia mm.
kaan keskustellen ja kayttden apuna paikal-tuomiokirkkokin.

le sijoitettuja tietokoneita. Keskustan monet upeat rakennukset an-

Opiskelijoille varattuihin monipuoli-  toivat kuvan todella merkittavasta kaupun-
siin palveluihin liittyen Katalin kertoi, ettd gista; Szegedin asukasluku on noin 180000.
monet opiskelijat melkein "asuvat yliopis- Kavellessamme Tiszan rantakatua pitkin tu-
ton kirjastossa”. Kirjaston tyontekijankin limme paikkaan, johon oli merkitty, kuinka
tyd on muuttunut esimerkiksi siten, etté sii- korkealle Tisza on tulviessaan noussut. Kavi
hen on entista enemman tullut mukaan ilmi, ettd vuoden 1879 jalkeen Tisza on
opetustehtava. Tama koskee mm opiskeli-tulvinut paljon korkeammallekin kuin tuo-
joiden perehdyttamisté kirjaston monipuo- na vuonna, mutta nykyisin kaupunki on pa-
liseen kayttoon. remmin varautunut tulviin,

Majoituimme Dom-hotelliin l1&hell&a Kaannyimme vasemmalle ja ohitimme
Tuomiokirkkoa. lltapaivélla oppaan, Sze- museon, jonka padoven eteen oli valiaikai-
gedin yliopiston suomalais-ugrilaisen lai- sesti asetettu kaksi erittain isokokoista
toksen johtajankatalin Sipdczin johdolla  tekohirmuliskoa dantelemaan ja kertomaan
kavelimme ensin kirkolle. Siella katselim- sisalla olevasta dinosaurusnayttelysta.
me aluksi edessa olevaa aukiota ja menim-

me sitten sisélle kirkkoon, jossa soitettiin chenyi-puistoon, jonka katseltuamme pala-
juuri kirkon maineikkaita urkuja, joten kuu- ;0 hotellille, matkalla poikkesimme

Iir_‘nme_ niitak_in. Lahdimme sitte_n ko_hden tuokioksi Virag kavézé -nimiseen kuului-
Tisza-jokea, joka vuonna 1879 oli tulvimal-

Tulimme sitten isoon ja komea&zé-

saan kahvilaan.
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3. Tiistai 11.9.2018 panoraama, joka kuvaa tuota Isanmaan hal-
Aamiaisen jalkeen lahdimm@puszta- tuunottoa. Se on todella vaikuttava ja suu-
ren tyon vaatinut teos, joka pyrkii realisti-

szeriin. Se on paikka, johon maahan- e N I
muuttaneiden unkarilaisten uskotaan ensi_SeStI esittamaan myGs tapahtumaan liittyvid

kertaa kokoontuneen sopimaan perustettaJUIm'? yksityiskohtia.

van uuden valtionsa jarjestamisesta. Unka- ~ Opusztaszerin puiston alueella oli pyo-
rin kielen taitaja ja Unkarin historian hyva rea rakennelma, jonka sisapuolen suurim-
tuntija, seuramme entinen puheenjohtajamaksi osaksi taytti uskomattoman valtava
Tenho Takalo esitti meille katsauksen pai- vuonna 1956 kaadetun puun tyviosa. Puu oli
kan historiaan.

Han kertoi, ettd Unkarin nykyinen hal-

litus haluaa korostaa kansallisia arvoja, jo- - . I
... Opusztaszerinohella tiistain kohteenamme
ten se on ollut halukas satsaamaan paikan

kehittdmiseen. Unkarin kielessa ei kayteta oli Hodmezovasarhely jossa savenvalaja-

tapahtumasta nimitystd maahantulo VaankeraamikkoSéndor Ambrus on tbissaan
’ hyddyntéanyt paikallista kulttuuriperintéa ja

sanatarkasti kdannettyna "Isdnmaan haltuun-
otto”. Tarkein nahtavyys paikalla on valtava

nain sailyttanyt sité tulevillekin sukupolvil-
le. Tassa esilla hdnen taidonnaytteitaan.
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[ahtenyt kasvamaan joskus 400-luvulla. Sii- me Roosevelt Téri Haldszcsardaravin-
hen oli my6és merkitty ne vuosirenkaat, joi- tolaan syomaan kalakeittoa. Kaksi miesta
na vuosina Unkarin historiassa on ollut mer- siella huolehti elavastd musiikista. Muka-
kittévid tapahtumia, kuten esim. unkarilais- namme oli Szegedin Suomi-ystavia. Keitto
ten maahantulo ja vuoden 1956 kansan-olitodella maittavaa, samoin sen kanssa nau-
nousu. Rakennuksen sivulla olevissa kuvis-tittu viini. Pytaan kannettiin niin paljon ka-
sa nakyi eri aikoina kaytyja taisteluita ja niis- lakeittoa, etté hyvista yrityksistamme huo-
sa kaytettyja aseita. Esimerkiksi viimeises- limatta noin puolet pdydille tuodusta kala-
sd kuvassa vuoden 1956 kansannousurkeitosta taisi jaada syomatta. Niinh&n suo-
tukahduttamisoperaatiossa tyypillisend malaiselle Unkarin ystavélle useinkin voi
aseena olivat venélaiset panssarit. kayda unkarilaisessa ruokapdydassa.

) ,C)Quszta_s_zer_isté matkasimrlﬁédme_— 4. Keskiviikko 12.9.2018
zdvasarhelyiin, joka on ollut Unkarin

keramiikkataiteen merkittavia keskuksia. Heti aamiaisen jalkeen jatkoimme taas mat-
Keramiikkataiteen kulta-aikana kaupungis- K@@ ja suuntasimmiackescsabaamutom-
sa oli jopa 400 alan mestaria, mutta nyt jal- Me parkkeerasi kaupungin luterilaisen kir-
jella on valitettavasti enaa vain nelja! Me paa- kon 1uo, joka oli lahella tulevaa lounaspaik-
simme tapaamaan heista yh@andor kaamme e_hSIovak Ettere.mla. Oppaqk—
Ambrusia, joka esitteli meille hauskasti Semme tulizsuzsa Duray,joka kuitenkin
valmistamiaan tuotteita. Lopuksi han naytti ©li halunnut varmistaa meille mahdollisim-
viela konkreettisesti, miten han niita valmis- man hyvan opastuksen ja tulkkauksen hank-
taa. Taman kaupungin erikoisuutena oli se, kimalla paikalle sekd ammattimaisen oppaan

etta tuotteet ovat usein variltaan sinivalkoi- €tta tulkin.
sia, minka Sandor arveli miellyttavan erityi-

i Ao Opas kertoi, etta alue oli turkkilais-
sesti suomalaisia.

miehityksen kauhuissa tyhjentynyt vaestdsta
Eras erikoisuus olivat varikkaat ja lit- ja sitten kuningas oli l[&&nittanyt alueen ita-
teat juomapullot eli taskumatit, joita kuu- valtalaiselle suosikilleen, joka halusi elvyt-
lemma ennen vanhaan ihmiset kayttivat tda alueen ja saada sinne tyytyvaisia asuk-
kirkossakin palinkan juomiseen. Taskumatit kaita. Uudet asukkaat olivat etupaéssa lute-

oli muotoiltu niin, ettd ne erehdyttavasti
nayttivat raamatuilta. Miehilla oli isommat
taskumatit, naiset kayttivat pienempia, jot-
ka oli hyva piilottaa huivin alle, kun he kir-

kossa maistelivat palinkaa. Ambrusin mu-
kaan kaikki palasivat onnellisina kirkosta
kotiin. — Keramiikkataito nousi kukoistuk-

seensa 1700-luvun lopulla ja 1800-luvun

rilaisia slovakkeja, mika ei ollut kovin suu-

ri ihme, koska Slovakia ja Unkari kuuluivat

samaan valtioon. Noin 1740 rakennettiin lu-
terilainen kirkko, mutta kun se vaen lisdan-
tyessa kavi pieneksi, rakennettiin aivan |a-
helle uusi kirkko, joka on Keski-Euroopan

suurin luterilainen kirkko.

Vabhitellen vaesto kasvoi myds unkari-

alussa, kun talonpoikaisvéest vaurastui jajgjsilla, ja aika lahelle luterilaisia kirkkoja

heilla oli varaa ostaa keramiikkatuotteita.
Palasimme Szegediin ja illalla menim-

rakennettiin roomalaiskatolinen kirkkokin.
Saimme kuulla perusteellisen esityksen
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Békéscsaban kaﬁpungjn -

naista kirkoista ja kdvimme katsomassa

s:si’;i]ljtlé_:ikln_roomalalslfatollssta kirkkoa, joka. o ioihin ja katselimme kaupungintaloa ja
oli hiljattain remontoitu. Sen sijaan émMe o e rirakennusta, joista opas sanoi kaupun-

voineet menna suureen Iuterllalse.en kirk- kilaisten olevan ylpeita. Hienoja taloja ne
koon, koska se oli edelleen remontissa. Tu- olivatkin

tustuimme myods kaupungin térkeisiin

Keskiviikkona saimme
erinomaisen asiantun-
tevan opastukseBé-
késscabassaTorstaina
tutustuimme taidokkaas-
ti rakennettuihin pie-
noismalleihinSzarva-
sin Mini Magyarorszag
-puistossa. — Tassa tutus
tumiskohteena on Buda-
pestinSzéchényikylpy-
lan pienoismalli. Puisto
pienoisrautateineen on
oivallinen perhekohde.
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Menimme Slovak Etteremiin, jonne monen muun matkatoverimme kanssa. Kyl-
oli saapunut myds Békéscsaban Unkari- pyla oli aika lailla samannékéinen kuin se
Suomi Seuran puheenjohtaja seka yksi ja-oli 16—17 vuotta aikaisemmin, jolloin olim-
sen. S6imme paikallisista ruo’ista valmis- me siella. Mielemme teki menn&a samaan
tetun aterian, joka poikkeuksellisesti oli tdy- termaalialtaaseen, joka aikaisemminkin oli
sin lihaton. Maittavaa ruoka olikin, ja kun ollut suosikkimme Gyulassa kylpiessémme.
jalkiruoka tuotiin poytiin, kavi selvéksi, ettd  Oli todella virkistavaa levatd matkan jalkeen
lihattomuudesta huolimatta kalorien puut- kiireettomasti [Ampiméssa altaassa. lllalla
teessa meidan ei tuonakaan paivana tarvindahdimme vield syémaan liharuokaa lahei-
nut olla! seen ravintolaan ja samasta ravintolasta I0y-

Matkasimme sittetGyulaan, joka oli tyivat my6s useat matkatoverimmekin.

Liisalle ja minulle tuttu kylpylastaan. Majoi- 5. Torstai 13.9.2018
tuimme Aqua Hotel Gyula Superior -ni- ) e

miseen hotelliin, joka oli aivan l&hella Gyu-
lan suurta kylpyldd. Hotellihuone oli iloi-
nen yllatys, silla se oli niin suuri, etté se ja-
kaantui olohuoneeseen ja erilliseen makuu-
huoneeseen.

Aamiaisen jalkeen lahdimme koko retkem-
me pisimmalle noin 270 kilometrin matkal-
le. Ensin matkasimm8&zarvasinarbore-
tumiin, jossa on nahtavissé mm moninaisia
puita, mutta eniten meita kiinnosti siella

< x . . . Mini-Unkari. Meille oli melkoinen yllatys,
Kylpyldadan menimme sitten yhdessa

etteivat Mini-Unkarin pienoismallit esitta-
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neetkaan pelkastaan nykyista Unkarin aluet-vintola- ja muita palveluita matkailijoille.

ta, vaan entista Suur-Unkaria, jonka alueita Pitkan ja moninaisia kokemuksia antaneen

kuuluu nykyisin Slovakialle, Ukrainalle ja matkan jalkeen uni maittoi hyvin.

Romanialle. Siella oli pienoismalleja mm. ) .

komeimmista kirkoista, palatseista, kaupun- 6. Perjantai 14.9.2018

gintaloista, asemarakennuksista, kylpylOista Perjantaina oppaanamme dtléria Ré-

jne. vay. Aamiaisen jalkeen [ahdimmiyir-

Useista paikoista oli esilla myos pai- _l:)étori!n, aIueen er?“se‘?” paékaupunki_in,
joka aikanaan oli kuitenkin suhtautunut nih-

kallisia rautateitd; junan sai liikkeelle nap- |~ . ..~ . .
) ) : kedsti tarjottuun mahdollisuuteen saada
pia painamalla. Paikkaa katselemassa ole-

ville lapsille juuri napin painaminen ja ju- 'autatieyhteys kaupunkiin, jolloin tarjouk-
nan liikkeelle Iahettaminen oli mieluista S€N Mielellaan vastaanottanut Nyiregyhaza
puuhaa. Erdiden kirkkojen kohdalla nappia paasi kehittymaan alueen paakaupungiksi.

painamalla sai kuulla esim. hengellistd mu- Nyirbatorissa saimme erittain perus-
siikkia, joka jotenkin liittyy ko. kirkkoon. teellisen esityksen kahdesta kirkosta, jotka
Pisimmén ajan katseliizéchényin kylpy-  oli rakennettu turkkilaissotien kuuluisan
lan pienoismallia. Tuo iso kylpyla Budapes- sankarinJstvan Bathoryn toimeksiannos-
tissa on erés suosikeistani. Siell& olen kéy-ta. Toinen kirkoista oli roomalaiskatolinen
nyt monta kertaa, mutta kuitenkin pienois- ja toinen reformoitu. Bathoryn unkarilaiset
mallia katsellessa hammastytti, kuinka joukot olivat lyéneet nelja kertaa suurem-
moniosainen tuo rakennus todellisuudessamat turkkilaisjoukot ja siita kiitokseksi
onkaan. Bathory rakennutti kirkot. Tosin roomalais-
Ajoimme sittenHortobagyin kansal- ~ katolisesta kirkosta ei juuri ollut jalkeakaan

lispuistoon, jossa ensin séimme lounaan alkuperaisesta kirkosta, koska se oli myo-
Hortobagyi Nagy Csarda-nimisessa ra- hemmissé vaiheissa tullut perusteellisesti
vintolassa. Kansallispuisto on alueeltaan ryostetyksi ja poltetuksi.

noin 30000 hehtaaria. Siella huolehditaan Samalle paikalle oli sitemmin raken-
erityisesti pustalla perinteisesti kasvatettu- nettu kokonaan uusi kirkko. Reformoitua
jen elainlajien sailymisesta. Meille naytet- kirkkoakaan ei sankari itse nahnyt valmiina,
tiin myos tyypillinen hevosnaytos ja sen lo- vaan se valmistui vasta hinen poikansa ja
puttua tarjottiin mahdollisuus ratsastaa tur- seuraajansa aikana. Tuo kirkko lienee Nyir-
vallisesti hevosella. Kukapa nousikaan en- batorin huomattavimpia rakennuksia. Olin
simmaisena hevosen selkaan? Puheenjohaika yllattynyt myos siitd, etta kirkon l&ahel-
tajamme Irmeli tietenkin! I& oli my6s puinen ja suurikokoinen, tum-

Hortobagyista ajoimme viela 80 kilo- Ma kellotapuli. Sellaisia ei luulisi Unkaris-
metriaNyiregyhazaan jossa majoituimme  t& helposti [dytyvan. Itse en ainakaan muis-
Aventinus-hotelliin. Se ei ollut kaupungin ta vastaavanlaista ennen nahneeni. Paikalla
keskustassa, vaan useita kilometreja kauemoli myos Istvan Bathoryn vahakabinetti ja
panaSostéalueella, jota on erityisesti ke- Museo, jossa kavimme; Bathory-suku oli
hitetty tarjoamaan kylpyla-, majoitus-, ra- Pitkadan alueen mahtisuku.
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Nyirbatorin Minoritakirkon barok-
kisisustus on upea. Paaalttarin mo-
lemmin puolin on sivualttarit, jotka
eivat nay kuvassa.Nyirbator vaalii
Bathory-suvun historiaa ja kaupun-
gin vaiheet kytkeytyvat moniin Un-
karin historian k&anneohtiin, mm.
Ré&kéczin vapaustaisteluun 1700-
luvun alussa.

7. Lauantai 15.9.2018

Aamulla 1&hdimme kohti Mis-
kolcia, Unkarilaiset Mickolcin Un-
kari-Suomi ystavyyspiirin jasenet
olivat tulleet Tokajin kaupunkiin
meita vastaan. He olivat vieraanva-
raiseen ja ystavalliseen tapaansa
organisoineet meitd varten viinin
viljelyyn ja maisteluun liittyvaé oh-
jelmaa. Paikalla olivat ainakin
ystavyyspiirin puheenjohtajeamas
Farkas ja sihteeri Enikd Oras,
Istvan Foldi, Zsuzsa Bogdanyi Csabane ,
“famas FeketesekaMénika Janosi. Oli

maalauksia. Minun mieleeni jaivat parhai- taasilo tavata naita henlql_c_mta, Joista useim-
mat olivat ennestdan facebook-

ten erdat muotokuvat seka se, etta Iv“m_kavereitanikin Ménika oli mieluisa uusi
kacsyn ty6t olivat usein uskonnollisaiheisia. . '
Sen jalkeen matkaseurueemme jakaantui '
niin, ettd osa meni elaintarhaan tai kylpylaan, Minua ilahdutti myés se, ettd nyt oli
osa taas jai lyhyeksi aikaa kaupungin kes-tilaisuus tavata pitkasta aikaa henkilokohtai-
kustaan ostoksille ja katselemaan keskus-sestiTamas Fekete joka jo ensi tapaami-
taa lahemmin. lllalla viela aterioimme sellamme vuosia sitten oli osoittautunut hy-
hotellimme laheisyydessé olevassa ravinto-viksi keskustelukumppaniksi. Viime kerralla
lassa. Miskolcissa kdydessamme emme Tamasia
tavanneetkaan. Nyt meilla oli tilaisuus jat-
kaa keskusteluja. Arvostamme sita, etta
Tamas Fekete puhuu erinomaisesti ja myos

- e

Palasimme Nyiregyhazaan, jossa ka-
vimme katsomassa kolmessa huoneessa ol
via kuulun taiteilijanMihaly Munkacsyn
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Paasimme tutustu-
maan yhteen Tathin
perheen viinipalstaan,
tabla. Isantémme ker-
toi meille persoonal-
liseen tapaansa viinin-
viljelysta ja vuodenai-
kojen rytmiin tapahtu-
vista tyOvaiheista. Me |
padsimme palkaasta:
me vain maistelimme
rypaleitad ja kavelim-

me kdynnosrivien va-
lissé.

kirjoittaa kaunista
suomen kielta.
Ajoimme yhdes-
s& miskolcilaisten ys-
tdviemme kanssao-
kajista Erdébénye-nimiseen paikkaan, jos- Isantamme puhetta oli helppo seurata,
sa isannaksemme tuli merkittévé viipin vil- koska han pitkista puheistaan huolimatta
Je!ynjayalml_st?mlser_\tun_t_lﬁ_iyorgy To_th. puhui varikk&asti ja suorasukaisesti. Han
H?” vei meidat ensin viinipellolle, 10SS8  agimerkiksi sanoi olevansa paaministeri
saimme perusteellisen kuvauksen viinin- Orbanin kanssa yleensa samaa mielta, mut-
vilielysta ja siihen liittyvista ongelmista. Sa- 1, or5iss4 asioissa ei ole. Olikohan sellaisia
”?a”a saimme kuvaukse_n ha'?‘?”.."..m ?Sta MO%asioita peréati 20? Amerikasta han tokaisi,
nitahoisesta urastaan viininviljelijana. etta siita maasta on tullut Eurooppaan pal-
Sitten menimme tutustumaan viini- jon pahaa. Kun viinia oli maisteltu, han saat-
kellariin ja aloitimme viininmaistajaiset. toi sanoa, ettd kertokaa tuttavillennekin tasta
Maistettavana oli kuutta erilaista viinia. viinista, jos piditte siita, mutta jos ette pita-
Saimme yksityiskohtaisen kuvauksen erilai- neet, olkaa hiljaa.
sista viinilaaduista ja esimerkiksi siita, mi- LahdimmeLillafiredissa olevaan suu-
ten viinia oikeaoppisesti tulee maistella ja o, ja hienoon hotelliin nimeltaunquest
lasia kilautella kunnolla. Min&kin kokeilin Hotel Palota.
Liisan ja monen muun kanssa héanen kilau- , L .
Matkalla olimme enimmékseen néh-

tusohjeitaan ja komeastihan lasi kilahti! ) o st
neet Unkarin laajoja peltoaukeita ja pustaa,
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Osa ryhméastamme ehti vield ennen lauan-
tain illallista pyrahtaa tuokiok$talota-ho-
tellin terassirakennelmille, joilla vaalitaan
L _erityisesti runoilijaAttila Jozsefin muis-

~ Hotellin valittomassa laheisyydessa (o4 kiveen hakatuin ja monille unkarilaisille
oli runoilija Attila Jozsefin patsas, ja I t,tuin runokatkelmin. — Tzssa olemme jou-

meli asettui patsaan viereen kuvattavaksi ta- |4 ryhmittyneet runoilijan patsaan ympa-
voitellen ilmetta, joka olisi sopiva runoili- yjjje.

jan seuraan.

lllalla unkarilaiset tulivat mukaamme
ja aloimme juhlia yhteiselld illallisella Tam-
pereen ja Miskolcin kaupunkien 55-vuotista
ystavyyssuhdetta. Minun vieressani istuivat
Tamas Fekete ja Monika Janosi. Meilla oli
oikein mukava keskustelu monista aiheis-
ta.

mutta nyt olimme tulleet kokonaan erilai-
selle vuoristoseudulla. Kavelimme hotel-
lin ymparistéssa ihaillen maisemia.

len taitonsa. Pohdimme my6s Suomen ja
Unkarin ystavyyteen liittyvia asioita. Nyky-
ajan nuorille ihmisille saattaa kansainvalis-
tyminen olla niin tarkeaa, ettei Suomen ja
Unkarin keskindinen ystavyyssuhde heita
Kerroimme toisillemme hieman tyo- kiinnosta enaa samassa maarassa kuin van.

uristamme ja Tamas pyynndostani siitd, mi- hemman sukupolven unkarilaisia ja suoma-
ten han oli oppinut erinomaisen suomen kie- |gjsia.
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Toisaalta kansallismielisyyden nousu paétinkin aloittaa "kurinpalautuksen” ja pa-
Unkarissa on aiheuttanut my0s sen, ettd var-lata runsaasta ruokatarjonnasta tavanomai-
sinkin nuoret ihmiset uskovat, ettei unkarin sempiin ruokailutapoihini. Kotona puntari
kieli ole suomalais-ugrilainen kieli eivatké osoittikin, ettd paatokseni oli aiheellinen.
suomalaiset ja unkarilaiset olekaan suku- .
laiskansoja, vaan unkarilaiset ovat hunnien 8- Sunnuntai 16.9.2018
ja ehkéa skyyttien jalkelaisia. Totesimme Oli aika lahtea kohti Budapestia ja Tampe-
Tamasin kanssa, etté vaikka kielemme ovatreen kotia. Valilla pysahdyimme piknikille.
hyvin erilaisia, mutta niiden sukulaisuus- Keskusteluista sain sen kasityksen, etta
suhde on kiistaton. Sita paitsi kielisuku- kaikki retkitoverimme olivat hyvin tyytyvéi-
laisuus ei tietenkaan kerro kovin paljon kan- sia matkaamme vaikka olimmekin olleet
sojemme geeniperimasta, koska yhteisestapaljon liikkeella. Erityiskiitoksen ansaitse-
menneisyydesta on kulunut tuhansia vuosia.vat Irmeli ja Tenho, ja myds sihteerimme
Kielisukulaisuuden kieltamiseen ei 16ydy Helka Lumiaisen panos matkan onnistumi-
yhtéaén jarkevaa syyta. Ne, jotka kieltavét to- seksi on kiitoksen arvoinen, kuten myos Ir-
siasiat, joutuvat ajattelussaan auttamatta har-meli puhuessaan totesi. Irmeli kiitteli myos
haan. osanottajia siitd, ettd kaikki poikkeuksetta

Ménika on opiskellut vuoden verran houdattivat santillisesti aikatauluja ja hoiti-
suomea ja vaikka itsekin olen vuosien mit- Vat erinomaisesti muutkin tallaisella retkella
taan ajoittain harrastanut unkaria, niin kes- huolehdittavat asiat. Sehan onkin matkan
kustelu kavi sujuvimmin englanniksi. ©nnistumisen kannalta olennaista; kun siir-

Vaihdoimme Ménikan kanssa yhteystieto- ytaan tiheasti paikasta toiseen ja maksutkin
jamme ja nyt Olemme myos facebook_ka_ hOidetaan SuurekSi OsakSi paikan paalla
vereita. Moénika on jo lahettanyt minulle
kuviaan yhteisesta viiniasioihin tutustumis-
tilaisuudesta.. Tamas on ollut fb-kaverini jo
ennestadan. Ajattelin, etta kun saan
matkakertomukseni valmiiksi, lahetén sen
seka Monikalle etté Tamasille. Tamasin on
helppo lukea se, mutta Monikakin voinee
kayttaa tekstiani vaikka eraanlaisena oppi-
materiaalina opetellessaan lisda suomea.

Saé suosi matkaamme, tosin valilla oli
liankin kuumaa. Onneksi Suomessa jo ke-
salla ja ennen matkaamme vallinnut poikke-
uksellisen pitka hellekausi karaisi meita
kestamaan 25-30 asteen lampdtiloja. Jatim-
me Gydngydsiinja Budapestiin muutamia
matkatovereitamme. Meilla oli viela Bu-
dapestin kaupunkikierros, jolloin katselim-
me paadkaupungin tarkeimpia nahtavyyksia.

Muista unkarilaisista ystéavista, joiden
kanssa tuli pitempéaan illalla keskusteltua,
mainittakoonAnik6 Orban, jonka olemme
usein tavanneet myds Suomessa.

Ruoka oli hyvaa ja sitéd haettiin nouto-
pdydasta. Kun olin matkallamme eri ravin-
toloissa herkutellut unkarilaisilla ruoilla ja
viineilla, tunsin painoni nousseen. Siksi

Irmeli selosti nakymia erinomaisella taval-
la. Tenho totesikin, etta oli paras kiertoajelu-
selostus mitéd han on kuullut. Sitten olikin
aika lahtea lentoasemalle ja kotiin.

Jorma Peréala
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Syyskuisen matkan varrelta

Seuraavassa muutamat syyskuisella ret- jossa nautimme perinteista unkarilaista ka-

kellamme mukanaolleet ovat tallenta-  |akeittoa. Terassilta oli hieno nakyma puis-
neet kukin joitakin mieleenjaaneita hen-  tgon jaTiszajoelle.

kilokohtaisia muistelmia tai tuokioku-

via Keskiviikkona matkasimméékés-

csabaanjossa kaupunkikierroksen jalkeen
kokoonnuimme slovakialaiseen ravintolaan,

RUOkamUiStOja Unkarin Slovak Etteremiin. Alkukeittona oli kyl-

ma hedelmaékeitto runsaalla kermavaahdolla.

kiertoaje|u Ita Paaruoka oli sitten kevyempaa eli grillattuja

) . ) kasviksia jugurttikastikkeella. Jalkiruokana
Maanantaina 10.9. matkasimiiecskeme- i viels letut kermavaahdolla eli laktoosia

tistd Szegediin,jossa nautimme lounaan kerrakseen.
Héagi-ravintolan katetulla terassilla suojas- Torstaina oli vuorossa vierailu oustalla
sa paahtavalta auringolta. Lounas muodos-. : M P

) - s ja sen aluksi lounaklortobagyin Nagy
tui kolmesta ruokalajista sisaltden alku-

R Csarda-ravintolassa. Alkukeittona oli pie-
salaatin ja jalkiruoan. Paaruoagal(uska S : - o .
ar s . o .nissa padoissa tarjoiltua gulassikeittoa ja
valissa oli possua tai kanaa. Paketin hintaoli ... o : 7 oo -
paaruoaksi saimme grillattuja kasviksia seké

n. 1600 Ft eli alle 5 euroa. Eniten keskus- .. " s N
e | . oo alkiruokana rahkalla ja hillolla taytettyja
telua heratti annos: kanaa ja kasviksia, Josseiettuja

"kasvikset” olivat lopulta riisia ja perunoi-
ta. Perjantaina s6immalyiregyhazassa

i paikallisessa hotellissa. Alkukeittona oli nyt

Tiistaina vierailimmeOpustaszerissa "mykykeittoa”, jossa kermaisessa kastik-
Unkarin historian puistossa. Lounas nautit- keessa oli kasviksia ja kanaa "mykyjen” li-

tiin lahella olevassa metsastyshenkisesséssny. Jalkiruokana oli tayttavia struudeleita.
ravintolassa. Kasvissalaatin jalkeen pbytéénperjantaina illalla kokoonnuimme viela ho-
tuotiin valtava vati, jossa oli kahta henkeé tg||i Aventinusta vastapaata olevaan ita-
kohti kaksi pihvia, useita erilaisia grillattuja  jizjaishenkiseen ravintolaan. Kukin tilasi lis-
kanapaloja, uppopaistettua juustoa seka rii-ta|ta mieleistaan ruokaa. Yleisnakemys oli,
sia, perunaa ja kasviksia. Ruokahavikki oli etty annokset olivat jalleen ylisuuria. Itse
melkoinen ja annoksen kokoa siunailtiin yh- sain kaksi leivitettya kalkkunafiletta

teen daneen. juustolla ja kinkulla taytettyna seké ampa-
Tiistaina nautimme vield illallista Sze- rillisen riisia. Paljon tuli taas havikkia. Jot-
gedissdRoosevelt térin Haldszcsardassa, kut nokkelat osasivat tosin tilata "pikku-
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Matkalaisia ihmetyttivat isot ravin-
tola-annokset. Monenlaista lihaa,
perunaa ja riisia yllin kyllin, mutta
tuoreita vihanneksia tuskin nimek-
sikaan.

van riittavasti, ja jos annoskoko oli
liian suuri, se oli tietysti oma vika.

Yhteenvetona matkan ruokai-
luista jai kaipuu kasviksiin ja
vihanneksiin. Toreilla ja kaupoissa
niitd nakyy, mutta ravintola-ann-
oksiin niita kaivattiin lisaa.

Pentti Hyvbnen

Savenvalaja-
keraamikko

annoksen”, joka sekin oli riittava nalan pois-

tamiseen. Sandor Ambrus

Lauantaina vierailimmdokajin alu-  Tiistain retkikohteenamme oli myés Hod-
eella viinivilielmalla maistelemassa luumu- mezdvasarhelyn kaupunki. Kaupungissa on
ja ja viinirypaleita suoraan puusta tai nykyaan n. 44.000 asukasta. Kulttuuri-
koynnoksesta. Paasimme myds maisteleperinteet ovat taalla runsaat, ja kasityét ja
maan lopputuotteita eli luumuhilloa ja kankaiden kirjontamallit ovat kauniita.
pullotettuja viineja. Suunnitelmissa oli alun Kirjontalanka on varjatty kasvisvareilla, jol-
perin viisi eri viinida, mutta se tuntui liilan loin vérit ovat ainutlaatuisen kauniita, ei niin
suurelta annokselta, joten paadyimme enin-kirkkaita kuin perinteisessa unkarilaisessa
taan kolmeen viiniin. Syétyamme herkulli- kirjonnassa. Meidan retkemme kohde
sia leikkeleita ja juustoja viini alkoi kuiten- Hodmezovasarhelysséa oli keramiikkapajaan
kin maistua ja lopulta maistelimme kuutta tutustuminen, jonka paikalliset matkailutoi-
eri viinia. Ja lopuksi sitten laulettiin eri kie- miston ihmiset meille neuvoivat. Paasim-
lill&. me tutustumaarsandor Ambrusin kera-

Lauantai-iltana nautimmeillafi- ~ Miikkapajaan.
redissahotelliPalotassgaahyvaisillallisen Oi mika paikka! Ruukkuja, lautasia,

hotellin noutopdydasta. Valikoimaa oli ai- hedelmakulhoja, pulloja. — Heti siséan pass-
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tyamme naimme paljon sinivalkoisia lauta- Sandor Ambrus esitteleméssa ryhmallem-

sia, kuppeja ym. Ne olivat tosi kauniita!

me seudun keramiikan erityispiirteité ja his-

Huomasimme toki heti, etta niissa oli Suo- toriaa.

men varit, mutta keramiikkamestarimme
kertoi, etté sinivalkoiset astiat ovat myds un-
karilaisten suosiossa. Lisaksi ndéimme asti-
oita, jotka olivat keltaisenvihreitd, vihreén-

ruskeita tai myds mustia. Sandor Ambrus
kertoi meille paljon tyéstaan, onhan héanel-
14 ollut vuodesta 1989 lahtien oma ty6paja.
Sitd ennen hé&an oli ollut tdissa eri

keramiikkatehtaissa ja kasity6laispajoissa.
Hénet on myo6s palkittu monesti tygstdan
Magyar Kézmives Remek -palkinnolla.

Savi ldydettiin raaka-aineeksi jo tuhan-
sia vuosia sitten. Keramiikan valmistukseen
keksityt apuvélineet seka kasittely- ja
polttomenetelmét ovat tehneet mahdolli-

seksi tuottaa kayttdesineitd seké kauniita tai-
de-esineitd. Kullakin savitaiteilijalla on
omat tapansa tehdd omannakdisiaan astioi-
ta.

Séandor Ambrusilla on rakennuksessaan
oma tydskentelytila, nayttelytila seké myo6s
kauppa, josta voi ostaa esineitd mukaansa
jos niihin mieltyi. Hanella oli kiva tapa
arvuutella, mihin kayttétarkoitukseen luu-
limme jonkun astian olevan suunniteltu.
Kuulimme, miten miehilld oli kirkkokayn-
neilla mukanaan raamattu ja naisilla virsi-
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Paivallinen kuudelle! Ambrusin ty6pajaan Han naytti meille, miten dreijataan maljakko,
liittyy myOs usean huoneen nayttelytila, pieni laakea poimureunainen kuppi ja sel-
joka esittelee havainnollisesti seudun sa-|ainen pullo, jonka voi tayttaa. Hanen apu-
venvalun historiaa ja tyylisuuntien kehitys- naan tyéssaan on koristemaalari, joka maa-
ta. Han on itse perehtynyt savenvaluun jajaa kauniit kukka- ja muut kuviot astioihin.
-kasitelyyn nuoruudestaan saakka tyésken- Sandor Amburs kertoi. ettd savenva-
nellen mm. paika!!isc_essa maj0|ikatehtaa§§?'lajan ammatti on mennyt ;;erintbna isalta
Vuodesta 1989 lahtien han on tehnyt tGita ojalle. Sita ei siis opita kirjoista, vaan kay-

omassav grstaassagn hyodyntaen pa'ka”'S'gannijn esimerkin avulla. On saali, ettei ny-
perinteitd ja ammattitaitoa.

kyaan uusia oppipoikia enaa juurikaan il-
maannu, vaan taidot ovat muutaman harvan
ja ikdantyneen ammattimiehen harteilla.
Totta kai toivomme kaikki, ettd tdma ammat-
kirja. Molemmat oli tehty savesta ja suun- ti tulisi sailymaan, silla kauniit astiat ovat
niteltu siten, etta niihin sai sisélle sopivaa suuri ilo silmalle — eika kayttétarkoitus-
juomaa, jota sitten saattoi kirkossakin mais- takaan saa unohtaa.
taa.

Sandor Ambrus kertoi, etta kauniin ja

kestavan astian aikaansaamiseksi on tarke-
aa, etta raaka-aineena on hyvalaatuista savea.

Helka Lumiainen
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viihtyiséssa ravintolassa matkasimme bus-
PUSta”a silla laheiselle hevostilalle. Maatilalla oli

useita rakennuksia ja esityskenttéd katsomoi-
Torstaina 13.9.2018 matkaohjelmassammeneen — niin tulkitsin. Kun sitten kiipesimme
oli mm. Hortobagyin kansallispuisto,  hevoskarryihin, ja matka alkoi, niin minua
jossa meilla oli lounas, tutustuminen pus- alkoi kiinnostaa. Matkasimme karryill& hy-
taan ja hevosnaytos. vin kuivaa ja polyavaa karrytieta ruoho-
tasangolla. Edessd haamotti kaksi suurta
perinteisen mallista karjasuojaa. Pihalla oli
kuvista tuttu vinttikaivo. Rakennuksissa oli

Olen aikaisemmin katsellut pustaa au-
ton ikkunasta, katsellut hevosnaytoksia muu-
alla ja syényt myds Hortobagyin ravintolas-
sa. En odottanut vierailultamme mitaan eri-
koista, vaikka sitd mielenkiinnolla odotin-
kin. Unkarilainen hevospaimensikés,on ehka

Matkapaivamme saa oli helteinen ja turismiin liittyva klisee,mutta me saimme
kaunis. Automatkalla havaitsin jo kasvilli- tit0a, joka muutti kasitystamneusztan
suuden vaihtuvan ja pustan karuuden tulevan€l@masta ja elinehdoista, oli sitten kysymys
esiin. Kauniisti kunnostettuja maatiloja oli Kotielaimista tai vaikkapa villeista puhve-
lahella maaranpaatamme. Ruokailtuammel€ista — tai pusztan luonnosta ylipaansa.
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lampaita, joista ndimme hamarassa hahmot
ja kuulimme oppaan tarinat.

Matka jatkui. Maa polysi, karryt keik- Gyu|an kylpy|a

kuivat ja yha enemmaén alkoi nakyéa pustan

avaruus. Aloin aistia kaikkea sita. Siellé taal- Helteinen keskiviikkopaiva kutsui osaa mat-

l& kauniita perinteisia pienié rakennuksia, kalaisia tutustumaan hotellimme lahella ole-

joiden ymparilla karjaa. Pyséahdyimme ja vaan ulkoilmakylpylaan.

naimme viisi upeaa hevosta ja perinteisessa ) . o

asussa ratsastavan hevospaimenen. Nyt he- _Suuntasimme kylpylaalueelle iltapai-

vosnaytos oli oikeassa ymparistossaan, kun’alla klo 16.00 jalkeen, jolloin sisaanpaasy-

ympérilla oli laaja ruohoinen pusta. lippu n_1ak50| 1500 formtya. Sa_ta forinttia
maksoimme lisaéa henkilokohtaisesta loke-

Matka jatkui ja kolme ratsastajaa tli jyosta; jonne saattoi laittaa vaihtovaatteet.
hevosineen nayttamaan taitojaan. Saimme

myds silitella hevosia ja Anne-Marie ja Ir-
meli ratsastivat. Jalleen ymparistd kruunasi
naytoksen.

Alue oli laaja ja puistomainen, siella
voisi viettda koko paivan. Alueella on kol-
me isoa, erilampoista terveysallasigdgy-
_ i o . medecy joissa lampdtilat vaihtelivat +28:n
~Matka jatkui, pysahdyimme keskelle i j5 13g0c:n valilla. Naissa altaissa oli my6s
mitaan ja katselimme harmaita nautoja — g ygimakkasuuksilla toimivia vesisuihkuja
alkuperaiskarjaa, joka todella kuului tanne. 5 iahierontaan yms. Alueen reunoilla oli
Hiljaista. Eldimet so6ivat ja pustalla nakyi myés pienempia altaita.
kuin savua. Hammastyin kun tajusin "savu- o ) o L
Unkarilaiset naiset istuivat kauniisti

patsaiden” olevan hydnteisparvia, jotka liik- L= ) )
kammattuina ja jopa ehostettuina altaiden

kuivat kuin savukiehkurat. . o - .
o B . ... reunailla nauttien lammaosta. Osa naytti ot-
Olin kuin keskella kuvaa, mutta elavassa (4,an pienet kauneusunetkin.

elamassa keskella laajaa tasankoa, pustaa.
Paluumatkalla puhvelilauma paimenineen ja
paimenkoirineen kruunasi kokonaisuuden.

Alueella saattoi harjoittaa myos urhei-
lua ja muuta toimintaa: uimareille oli omat
] o o altaat, samoin lapsiperheille oli erilaisia uin-
Olin kokenut jotain erikoista. ti- ja leikkialtaita, joissa oli liukuméakia yms.

Alueelta 16ytyi myds monia ruokailu-
ja "Beach bar” -pisteitd: laskin ainakin 15
erilaista ruokapaikkaa, jotka oli sijoituttu eri
puolille puistoa. Sielta sai pika- ja annos-
ruokaa, oli konditoria & kahvila jne. Puis-
toon oli my6s merkitty kaksi aluetta, joissa
tupakointi oli sallittu.

Raija Kanerva

Viihdyimme kylpylan lampbaltaissa ja
poistuimme vajaan parin tunnin oleskelun
jalkeen, kun muut aktiviteetit taas odottivat
retkeldisid. Alueen reunoilla huomasi jo
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Gyulan kylpylan nurmikkoa. Monet
vieraat ovat poistuneet altaille.

syksyn saapuneen, koska osa leikkialueista

oli suljettu kokonaan.

Kylpylaalueelta tuli poistua klo 19.00
mennessa. Pitempiaikaisella lomalaisella
kokonainen péiva kylpylaalueella kuluu var-
maankin mukavasti, koska siella on moni-
puolisia allas- ja ruokailupalveluita. My6s
leikki- ja virkistysalueen kayttd voi tehda
paivasta hienon lomapaivan.

Anne-Marie Makinen

Nyiregyhazan eléintarha

Me, Tuulikki ja Marjut, kavimme perjan-
taina aivan hotellimme lahistélla olevassa
Nyiregyhazan eldintarhassaSosté Zoos-
sa. Eldintarha on Unkarin ensimmainen, se
on perustettu 1974,

Kierroksen alussa ndimme mm. kulta-
pandan Kis pandd, joka on kaunis el&in.
Seuraavaksi tutustuimme valtavan kokoisiin
sarvikuonoihin, jotka kayskentelivat isossa
aitauksessaan. Arvostimme aitauksen vahvo-
ja kaiteita. Yksi- ja kaksikyttyraiset kamelit
tulivat my6s tarkastettua, samoin kirahvit.
Riikinkukkoja, monenkokoisia ja -varisia
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Nyiregyhazan eléintar-
hassa vieraileva voi tutus-
tua myds kaloihin, kuten
esim. haifLamniformes)
ja rauskut(Batoidea)

papukaijoja seka pienia
lintuja oli paljon, joten

aanimaailma lintujen alu-
eella oli korviahuumaava.

Kissaelaimista eh-
dimme katsoa mm. lei-
jonat, tiikerit, leopardit ja
puumat. Apinoitakin
naimme. Jostain kuului

kumeaa aantelya. Siella norsuemo ruokki Mietteita Erdbbényen

pienta norsuvauvaa, joka mahtui emonsa vat-

san alle. Naky oli hellyttava! Viinitarhassa

Naimme myods kaloja, jopa haita ja Lauantaina, toiseksi viimeisenda matka-
kaarmeitékin. Isossa altaassa ui mm. rauskupéivana meilla oli ohjelmassa viinitila-
johon aikaisemmin on tutustuttu vain taitei- vierailu, jonka Miskolcin Suomi-ystavéat
lija Osmo Rauhalanviimeisimmissa maa- ideoivat ja jarjestivat. Tilan vanha isénta toi-
lauksissa. mi oppaanamme; poika oli ottanut varsinai-

Koko tarhaa emme tietenkaan ehtineet SEN vVetovastuun kahdeksan vuotta sitten.

kiertdd, mutta mukava oli kdyda. Se on hie- Ajaessamme koynnosten kavelyetai-
no paikka erityisesti lapsiperheille. Jossain gy qelle kokenut vilielija esitteli toiminnan
nakyi "tuttipuu”, johon oli ripustettu lapsil-  |aajyutta ja missa kaikessa han on ollut mu-
ta pudonneita tutteja ja muita pikku esinei- ana uransa aikana. Saa oli edelleen kesaisen
ta. lammin ja aurinko paistoi taydelté teralta,
Elaintarhan verkkosivuilla on satamaa- kun purkauduimme ulos pikkubussistamme
rin kavijoiden ottamia kuvia eldintarhan eldi- viljelysten keskella. Joka puolella ympéril-
mista. lamme levisivat aaltoilevat kukkulat, jotka
nayttivat olevan taynnaan viinikdynnosten
Marjut Huhtinen  rvistoja. Ensimmaisena paasimme kuiten-
kin maistelemaan luumuja. Luumut olivat
tutun nakoisig, tummia, joita voi sesonki-
aikaan ostaa Suomessakin. Kaikessa rauhas-
sa kypsyneet hedelmét hellivat kuitenkin
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makuaistia omalla tavallaan. Luumutarhan luvulta peréisin olevan luostarin rauniot, joi-

jalkeen alkoivat viinikdynndsten rivit. Vii-

nirypaleité oli monta lajia erilaisten viinien
valmistusta varten. Maallikolle rypéleet
nayttaytyivat [ahinna joko vaaleina tai tum-
mina ja makeilta kaikki maistuivat. Ensiker-
talaiselle vierailu oli elamys, kuin keidas kui-

den ensimmaiset kaivaukset on tehty jo
1800-luvulla. Laajasta puistosta on haluttu
tehdd enemman kuin ulkoilmamuseo, siella
vaalitaan my6s unkarilaisten yhteenkuulu-
vuutta, 6sszetartozasloisaalta en itse, ei-

unkarilaisena kavijana, nahnyt historiallista

vuuden keskella. puistoa rakennelmineen kokonaisuutena
vaan pikemmin hivenen hajanaisena ja
keskenerdisena seka osin saiden

runtelemanakin.

Tarhakierroksen jalkeen nautimme
pienta purtavaa ja osallistuimme viininmais-
tiaisiin. — Olimme turistin silmin néhneet
vilauksen ison viinitilan elamasta, mutta sen Tama johtui osin myds siita, etta mei-
arkea ja uurastusta meidan ei tarvinnut ko-dan ensisijainen kohteemme oli puistoalu-

kea. eelle rakennettiotunda,pydrea sylinterin-
muotoinen nayttelytila, joka esittelee erdan
unkarilaistaiteilijan ndkemyksen unkari-
laisille merkittavasta tapahtumasta vuonna
896.

Minuun kieltdmatta paivan voimak-
kaimman vaikutuksen teki tuon taiteilijan eli

OpUSZtaszerln Arpad Fesztynyli 120 vuotta vanhayk-
loraama- tai panoraamamaalaugunk.

panoraam am aalaUS korkep, joka kuvaa unkarilaisten saapumis-

Ensimmainen tiistain (11.9.) matkakohteista @ Karpaattien altaaseen eli historialliseen
oli Opusztaszer,jossa on noin 2200 asu- Unkarun. Ta|te|I|Jan ja jalkimaailman kayt-
kasta. Emme tutustuneet kuitenkaan itse{@m& nimi teoksesta oA magyarok be-
pikkukylaan, vaan kylan laidalla olevaan Un- j6vetele,Unkarilaisten maahantulo. Maa-
karin historiasta kertovaan puistoalueeseen,laus on 120 m pitkd, 15 m korkea ja se on
Nemzeti Torténeti EmlékparRuistossa on  levitetty halkaisijaltaan 38 m suuruisen
iso, moderni opastuskeskus, joka tarjoaa"?r'én sisapinnalle. Katspm_ on s_yllnterln
runsaasti ja havainnollisesti, mm. tietotek- Sisalld, sen sateen puolivalissa, ja myota-
niikan tarjoamia mahdollisuuksia hyviksi- Paivaan kiertaen etenee maalauksen episo-
kayttaen, audiovisuaalista informaatiota dista toiseen.

puiston esittelemista kohteista. — Alun al- Panoraama vie suuruudellaan — ja ra-
kaen paikka oli valikoitunut puiston kotipai- kenteellaan — katsojan mukanaan. Han ei ole
kaksi — 1200-luvulta peraisin olevamo- enaa ulkopuolinen seuraaja tai ymparillaan
nymus-kirjurin Gesta Hungarorumteok- leviavan taideteoksen ihailija. Maalauksen
sen mainintojen ohella — arkeologisten kuvaamien tapahtumien vuo saa hanet —aina-
Ioytbjensa ansiosta. Puistoon kuuluu néetkin se sai minut! — valtaansa ja han tuntee
1000-luvulta peraisin olevan kirkon ja 1100- pian itsekin olevansa mukana tapahtumissa

Helena Gratseff
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ja niiden keskipisteessa, mika onkin esitys- lisia, sivulla on romahtanut alttari, jonka
tavan tavoite. Hanest& tulee osa sotaista,paalla retkottaa kuolleen papin ruumis, taus-
kilhkeda ja vakivaltaista toimintaa, osa ku- talla aaltoilee vérikas ja loputon eteenpéin
vallista kerrontaa, joka tempaa mukaansapyrkivien unkarilaisten joukko.

savun- ja verenkatkuiseen myllerrykseen. Seuraavana on sydantdraastava naky:

Katsojaa saattaa tuolla 36fituisella  sortuneen rakennuksen raunioilla sotilaat
matkalla &animaisema, joka koostuu kuhun- ovat rydstamasséa sotasaaliina mukaansa
kin episodiin liittyvastdlézsef Birinyin sa- puolialastomia huutavia naisia, joista osa on
veltdmasta musiikista sekd &éanista, kutenheitetty avuttomina karryille, yksi vaan-
taistelun melskeesta, vauhkoina laukkaavientelehtivd hahmo on yha ry6stéajansa sylissa.
hevosten hirnunnasta ja kavioiden tdminasté, Taustalla ovat Karpaattien metsaisten vuo-
ihmisten ja eldinten epatoivoisista huudoista renhuippujen jonot ja niiden edesséa tasan-
—jalinnunlaulusta. Tuo toisiaan seuraavien golla unkarilaisten leirikyla hevosineen,
tapahtumien myllerrys on ohi vajaassa puo- elikoineen ihmisineen. — Etualan luhis-
lessa tunnissa. tuneita ja palaneita rakennuksia on epi-

* % % % % sodissa taydennettyioraamalla: palaneen
rakennuksen alin hiiltynyt hirsikerta hehkuu

Panoraaman ensimmaisessé kohtauksessi¥€ld tuhkan peittdmasta maasta nousevat
ndemme ymparistoa hallitsevalla kummul- kivet ja hw_renpétkét antayat vntte_lté'\_ mwst_a
la unkarilaisten paallikorArpadin seitse- tuhoutuneista _ra_kennuk5|sta, ka|y01en puit-
man heimopaallikén ympardimana seuraa- tee:c ovat raunioina. Saamme valk_utelman,
massa ymparilla riehuvaa taistelua. Paalli- €1t tuhoutunut laaksonpohjan maisema al-
kén jyhked hahmo ja etisyyteen kohdistu- kqgjalkOJemme alta ja jatkuu lahes loputto-
nut maaratietoinen katse antavat katsojalle ™N-

vaikutelman, etta han seuralaisineen tahyi- Seuraavassa episodissa, laakson toisel-
lee uutta kotimaataan ja uskoo pitkén — vuo- la puolella, unkarilaisten uskonnollinen joh-
sikymmenia kestaneen — vaelluksen vihdoin taja, Samaani efiltos,seisoo meihin selin
paattyneen. Etualalla valpas karjanajaja joh- ja kohotetuin kasin alttarin aaressa, valkea
taa eteenpain vakaasti etenevaa pitkasarvistaavu nousee korkeuksiin. Merkit ovat suo-
harkaparia, jota rattaat seuraavat. tuisat, joten hanen jumalille osoittamansa
rukous ei ole ollut turha. Osa katsojista seu-
raa ratsailla uteliaana ennustajaa, toisella
puolella nuoret tyt6t tanssivat hulmuavin
asuin tenhoavia tanssejaan soittajien ikiai-

haltlljtan Irr1ahtt|ﬁ"k9r(?(stlzli\/tat_ rﬁ(ttalde.r? kahta kaisten melodioiden saestamina. Shamaanin
puoita olevat harankallot, Jotka Mmyos SUO- o1 ana miehet ovat viemassa kohti alttaria

jelevat matkustajaa pahoja henkia vastaan. iy tarkoitettua, peloissaan vikuroivaa

Toisilla rattailla on seurueen muita na's'a,valkoista hevosta, jota toinen pappi miekka

sekfi l‘?.P.Sia saat;ajinaap r_z%tsumiehié%. Se.'f%(édessaan jo odottaa. Hevosparka yrittaa
perassaan puhvelien vetamia kuormakanyja., aqpstella kuin kohtalonsa aavistaen. — Tas-
Etualalla lojuu taistelussa kaatuneita vihol-

Seuraavassa episodissa katsojaa lahes
tyy ylhainen nainen, p&allikén puoliso, kah-
den harkaparin vetdmissa rattaissa, joiden
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sakin on etualalle rakennettu dioraamaksi taren olemuksesta paistaa epatoivo. Vieres-

tuhoutuneen rakennuksen alimmat hiiltyneet sé olevan vankijoukon yksittaisista hah-

hirsikerrat. moista taas vdlittyy seka kuolemaa enna-
valkoisen hevosen uhrausta seuraa ava-K0iva kauhu etta tulevasta kohtalosta piittaa-

ra nakyma, jossa taustalla kimaltelevalta jo- maton rohkeus.

elta tulvii taytta laukkaa tasangolle myrsky- * K, * % *

tuulen tavoin eteneva ja kaikki eteensa tule-

vat esteet tuhoava unkarilaisten ratsumiestenNaytoksesta poistuvat ihmiset juttelevat
paattymaton joukko. Seudun asukkaat yrit- keskenaén, aanten sorinasta voi tunnistaa
tavat epatoivoisesti tehda kirvein ja keihain useita kansallisuuksia ja kielid. Unkari-
vastarintaa, mutta heidan kohtalonsa on jolaisille timé& on yksi tulkinta unkarilaisten
sinetGity: voittoisat unkarilaiset ratsumiehet historian erééasta merkittavasta kaanne-
tallaavat heidét jalkoihinsa. kohdasta. Monille tdmé oli kesdloma-
kokemus muiden joukossa, muutamille ehka
vain kuriositeetti, mutta yksi oli varmaa:
olimme kaikki saaneet olla todistamassa tai-
teilijan 1890-luvulla luoman fantasian dra-
maattista voimaa.

Slaavikuningaskunnan hallitsijeéBya-
toplukin, harmaapéinen sotapaallikké.-
torc kultaisine ranne- ja késivarsirenkaineen
seisoo arvokkuutensa sailyttaen voittajiensa
edessa. Vain isansa jalkain juureen lyy-

histyneen ja turvaa seka suojaa etsivan tyt-
Tenho Takalo
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Unkarin-matkamme jalkitunnelmia

Tampereen Suomi-Unkari Seura on tehnyt Auli ja Pekka Mattsson, Anne-Marie
useita matkoja Unkariin ja unkarilaisalueille. Makinen, Jorma ja Liisa Peréla, Ulf
Jonkinlaiseksi kaytannoksi on meille vakiin-  Sérlin, Tenho Takalo ja Tuulikki Telema-
tunut, ettd matka tehdaan joka toinen vuosi;ki.. Ja koska kaikki ovat pirteité elakelaisia,
esim. nelja vuotta sitten olimme toukokuus- ej retkemme suinkaan ollut mik&an lepo-
sa Transilvaniassa, kaksi vuotta sitten syys-loma, yhtéan laiskottelupaivaa ei ollut, to-
kuussa kuljimme osaksi arkkitehti Mako- sin Gyulassaja Nyiregyhazan Soéstéssa
veczin jalanjaljilla ja kdavimme mm. passimme lempeisiin ja lampoisiin altaisiin
Sarospatakissa, Tokajssa, mutta myGskylpemé&an.

Kecskemétissd, Pécsissa ja Budapestissa .
Ystavyyskaupungissa Miskolcissa olemme Kiss
vierailleet joka kerta.

Vaikka olin ennestaan kaynyt lahes kai-
a taman matkan kohteissa, antoi retki
minullekin paljon. Szegedia voin sanoa jon-
Tamansyksyinen retkemme suuntautui Kinlaiseksi kotikaupungikseni, asuinhan
Unkarin itapuolelle. Aloitimme Turun siella perati 9 vuotta. Siksi nautinkin siita,
ystévyyskaupungista’ Szegedista ja etta paasm nayttamaan niitd matkalaisille,
|Opetimme Tampereen ystévyyskaupunki katsomaan itse tuttuja ja rakkaita paikkoja,
Miskolciin. Puhuimme lahtiessamme, etta j@ my0s tapaamaan tuttujani. Kaytin heita
menemme juhlimaan kaupunkiemme 65- myds jonkin verran hyvéksi, silla entiset op-
vuotiasta ystavyytta. Joku matkan loppuvai- Pilaani Katalin Kevehazi ja Katalin Si-
heessa huomasi kuitenkin laskea ystavyydenPOcz esittelivat meille kirjastoa ja kaupun-
vuodet. Jos virallinen ystavyys kaupunkien Kia, ystavanilbolya Tar oli kaynyt sopi-
valilla on solmittu v. 1963, niin naita viral- Massa ruokapaikat ja -ajat ravintélagiin
lisia ystavyyden vuosia tuleekin tayteen vas- ja kalacsardaaRRoosevelt-aukiolle.
ta 55! Epavirallisia on varmasti paljon enem- Szegedin lahellBalastyanimisessa
man... Ystavyys kuitenkin vain jatkuu ja ke- kylassa asuu perheensé ja hevostensa kans-
hittyy, joten varmaan saamme vield juhlia 65 sa hyva ystavanEeva Lilja-Kovacs. Han
vuottakin. on mydés monin eri tavoin auttanut
Ryhmamme jasenmaara oli siis 18 matkasuunnitelmiemme toteuttamisessa.

henke&:Ryhmamme jasenmaara oli siis 18Valitettavasti emme Eevaa ja hénen perhet-
henke&:Aino ja Rauno Erenius, Helena  téan onnistuneet talla matkalla tapaamaan,

Gratseff, Marjut Huhtinen, Pentti Hyvo- mutta suurkiitokset lahtevat myos Eevalle!
nen, Mauri ja Raija Kanerva, Irmeli Békéscsabawakea en kovin hyvin tun-
Kniivila, Helka ja Juhani Lumiainen, tenut, mutta varsin hyvin meidét siella otet-
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tiin vastaanZsu_zsa Duraquza_qssa olip mat-  Vanha tydpaikkani Szegedin yliopiston p&aa-
kaamme valmistellessani kirjeenvaihdossa.rakennus yliopiston uudesta kirjastosta ja

Han oli ottanut yhteytta kaupungin oppaa- tietopalvelukeskuksesta kuvattuna.
seen, pyytanyt vield ystavaan&&€ka

Hernadin tulkiksi, ja niinpa saimme erin-
omaisen ja yksityiskohtaisen opastuksen
Békéscsaban historiaan ja keskustan tar-
keimpiin rakennuksiin. Kun viel& elokuus-
sa Suomessa Mikkelin Suomi-Unkari Seu-
ran 40-vuotisjuhlissa tapaamani Békéscsa-  Valéria Révay oli suunnitellut koko
ban Unkari-Suomi Seuran puheenjohtajakin Nyiregyhazan ohjelmamme seka varannut
ruokatunnillaan tuli meita tervehtiméaan ja myos Aventinus-hotellin. Vali on pitkaai-

tuomaan lahjaksi Békéscsaba-kirjan, niin
huomasimme olevamme arvostettuja vierai-
ta.
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kaisimpia Unkarin-tuttujani. Han opiskeli
Debrecenissa, kun tapasimme. Sen jalkeen
han ollut mm. Helsingin yliopiston unkarin
kielen lehtorina seka Veszprémin yliopis-
ton unkarin kielen professorina.

Miskolcin ystavét ovat jo meidan kaik-
kien ystavid. Mukavaa oli, ettd "vanhojen
tuttujemme” lisdksMonika Janosi ja Ta-
mas Feketetulivat mukaan ja olivat koko
lauantaipéaivan aktiivisesti mukana ohjel-
missamme.

Haluan lausua kaikille "avustajille”
mitd lampimimmat kiitokset ja ehdotan, etta
pienena kiitoksena lahetdmme taman
lehdykaisemme Unkariin kaikille talla ret-
kella tapaamillemme suomea taitaville
tutuillemme.

Kiitos myds teille matkatoverit muka-
vasta tunnelmasta, hyvasta hengesta ja ysta-
vyydesta tallakin reissullamme!

Irmeli Kniivila

PS. Muistellaan matkaa 6.11. ja
mietiskelld&n, minne menn&én kah-
den vuoden paasta!
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"Tavoitteiltaan yhteiskunnallinen mainos”

Syyskuun lopulla Unkarin radiossa, televi- Judith Sargentini rinnallaan liberaalien
siossa ja sosiaalisessa mediassa alkoi uusuy Verhofstadt ja takanaGyérgy Soros.
kampanja. Kaupallisten mainosten ohella Sitten on pari sekuntia kuvaa Unkarin raja-
Unkarissa kaytetadn myos “tavoitteiltaan yh- aidasta, aidan vierella partioivasta autosta ja
teiskunnallisia mainoksia”, ja sellaisen ot- ylla lentavasta helikopterista. Mainoksen
sikon alla alkoi tamékin kampanija. Itse viesti lopussa on — ilmeisestikin Kossuth-aukiol-
on lyhyt, vain 25 sekuntia: la — kymmenien tuhansien mielenosoittaji-
en joukko, jolla on lukuisia Unkarin ja Szé-
He haluavat paheksua Unkaria SikSi, etta ke|ymaan ||ppuja Loppukuvassa on Métyas-

unkarilaiset ovat paattaneet, ettd meista kjrkko, Kalastajabastioni ja Hilton-hotelli
ei tule maahanmuuttomaa. Tonavan y|ta kuvattuna.

Euroopan parlamentin ‘maahanmuuttoa Kun Fidesz-KDNP piti vuosittaisen

kannattavan puolueen’ edustama enem-parlamenttiryhménsé kokouksen Budapes-
mistd haluaa vaientaa meidat, silla puo- tin ulkopuolella Velencessa 12.-14. syys-
lustamme aidan avulla isinmaatamme ja kuuta, saivat tiedotusvalineet kuulla uudes-
Eurooppaa. ta hallituksen kampanjasta, mutta ei sen si-

ALKAAMME TAIPUKO KIRISTYKSEN séallostd, joka tuli tiedotusvalineisiin vajaa

- viikko mydhemmin 18. syyskuuta. Paivéleh-
EDESSAI PUOLUSTAKAAMME UNKARIA! det kirjoittivat, etta hallitus on ‘valheellisen’

Lopputekstista, “Valmistettu Unkarin halli- Sargentini-selvityksen hyvéksymisen jal-

tuksen toimeksiannosta”, selvida tilaaja. keen kaynnistaméassa tiedotuskampanjaa.
Monet kommentaattorit pitdvat mainosta

ensi kevaan europarlamenttivaalien vaali-
taistelun avauksena.

Kampanjamainos alkaa paaministeri Or-
banin EU:n parlamentissa pitdman puheen
kliimaksilla ja jatkuu selostajan toistaessa
paaministerin viestin sisaltda ja paattyy isoin Paaministeri Orban on lahettanyt lisak-
kirjaimin esitettyyn vetoomukseen. si kiitoskirjeen kaikille niille EU-parlamen-
o . o ~ tinjasenille, jotka &&nestivat Sargentinin sel-
~ Televisiossa ja sosiaalisessa mediassgjitysta vastaan. Unkarin M1:n uutisten
esitettavassa mainoksessa on luonnollisestog 9 2018) mukaan monet ovat ylpeina jul-

ti mukana my0s kuva. Paaministerin ytime- kajsseet saamansa kirjeen sosiaalisessa me
kas viesti on nauhoitettu EU-parlamentin iassa.

istunnossa. Taustoittavassa jatko-osassa on
ensiksi kolmen henkildshahmon rintakuva: Tenho Takalo
kiistellyn selonteon tehnyt vihreiden
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Ajankohtaista

OSASTON INTERNETSIVUT. Seuraa- jen tuuletuslldiké Lehtisen johdolla.
sosiaalisessa medlas‘mebpoleswugmme oso!t- llahdumme, jos pukeudut kansallispukuun.
teessalampereen Suomi-Unkari Seuratai

vieraile www-sivullamme osoitteesséttp:// 0 Klo 14-17 Kansanmusiikkia ja -tanssia; un-
www.suomiunkari.fi/osastot/word-press/ karilaisia kansantansseja opettBéla
tampere. Molempien tapahtumatiedot pyritaan pi- Gazdag.

tamaan ajan tasalla myds Unkarin Uutisten

iimestymisten valil. SEMINAARI. Suomi-Unkari Seura ja edus-

kunnan Unkari-ystavyysryhma jarjestavat
*hkkkk seminaarinUnkarin paikka Euroopassa —
arvot ja edut muutoksesgarjantaina 9.11.
TAPAAMISET JA ASIOINTI:  Yhdistyksen  k|g 13.30 eduskunnapikkuparlamentissa
puheenjohtaja ja sih_teeri on tavgttavissasop_imuk-He|SingiSSé' osoite Arkadiankatu 3, sisaan-
sen mukaarulttuurikeskus Laikussa. Varsi- kaynti F. Lisatietoa ja ilmoittautumiset: Suo-

naista paivystysaikaa ei ole. Hallituksen jasenten . . o .
yhteystiedot ovat tdméan lehden takakannenm"Unkarl Seqran verkkoswwlla osoittees-
sawww.suomiunkari.fi

sisasivulla seka yhdistyksen internetsivuilla.
Tapahtumia syksylla 2018 LEIVONTAPAIVA. L eivotaan unkarilaisia
levonnaisia Kalevan seurakunnan Unkari-

ESITELMA. ProfessoriJanos Pusztay: Piirilaisten kansa. Aika: Lauantaina 24.11.
Uralilaisten kielten nousu ja tuhcsuo_ klo 10 alkaen paikka: Kalevan kirkon keit-
menkielinen esitelmé suomalais-ugrilaisten ti0. limoittautuminenHelka Lumiaiselle
sukukansojen lahihistoriasta ja nykypaivan torstaihin 22.11. mennessa.

tilanteesta. Paikka: Paakirjasto Metso, P'h'JOULUMYYJAISET. Perinteiset joulu-

laja-sali perjantaina 12.10. klo 17. Vapaa mvisisemme Kalevan kirkolla. Mausteita,
paasy, unkarilaisia leivonnaisia, namusia ja
ELOKUVA. Unkarilainen elokuv&élvilag ~ gulassia. Mukana kirkon Unkari-piiri

(Demimonde 2015). Paikka: Arthouse Ci- artikkeleineen ja arpajaisineen. Aika: lauan-
nema Niagara keskiviikkona 17.10. klo tai 1.12. klo 12-14. Paikka: Kalevan kirkon

16.30 aula

SUGRIFEST eli Sukukansapaiva Kult-  PIKKUJOULU. Tuttuun tapaan joulupuuro,
tuuritalo Laikku 20.10. klo 11-17. Vapaa 910gi, piparit & joulutunnelmaa. Pienet ar-
paasy. Sukukansamarkkinat koko paivan: lei- Pajaiset, iloista mielta ja mahdollisesti jou-

vonnaisia ja ruokaa, mm. Ferin makkaroita, lUPukki —tule ja tuo pieni lahja (n. 5 euroa)
kasitoita, kirjoja yms. Lisaksi: tullessasi! Aika: perjantai 14.12. klo 18,

_ _ Paikka: Laikun luentosali.
0 Klo 12-14 Kansallispuku nyt! Kansallispuku-
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Tampereen Suomi-Unkari Seuran hallitus 2018

Puheenjohtaja

Irmeli Kniivila

Hatanpaan puistokuja 22 D 84
33900 Tampere

puh. 050 5818471
irmeli.kniivila@gmail.com

Varapuheenjohtaja
Jorma Perala
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Sihteeri
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puh. 040 5485116
marjut.huhtinen@gmail.com

Muut hallituksen jasenet
Aino Erenius

puh. 050 0912010
aino.erenius@gmail.com

Kirsti Grénroos

puh. 044 2365979
gronrooskirsti@gmail.com

Simo Koho

puh. 3647617, 050 5542 426
simo.koho@kolumbus.fi

Auli Mattsson

puh. 040 7245969
auli.mattsson@gmail.com
Anne-Marie Makinen

puh. 050 5402343
annemariemakinen@gmail.com
Laura Panula

puh. 044 0304566
laura.panula@suomi24.fi
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Posti Oy

Posti Green

Muistal!

ESITELMA. ProfessoriJanos Pusztay:Uralilaisten kielten nousu ja tuhsuomenkieli-
nen esitelmé suomalais-ugrilaisten sukukansojen lahihistoriasta ja nykypaivéan tilantee
Paikka: Paakirjasto Metso, Pihlaja-sali perjantaina 12.10. klo 17. Vapaa paasy,

ELOKUVA. Unkarilainen elokuvédélvilag (Demimonde 2015). Paikka: Arthouse Cinema
Niagara keskiviikkona 17.10. klo 16.30

SUGRIFEST eli Sukukansapéaiva Kulttuuritalo Laikku 20.10. klo 11-17. Vapaa paasy. Suku-
kansamarkkinat koko paivan: leivonnaisia ja ruokaa, mm. Ferin makkaroita, kasit6ita, kirjc
yms. Liséksi:

0 Klo 12-14 Kansallispuku nyt! Kansallispukujen tuuletldskd Lehtisen johdolla.
llahdumme, jos pukeudut kansallispukuun.

o Klo 14-17 Kansanmusiikkia ja -tanssia; unkarilaisia kansantansseja G@gttdzazdag.

SEMINAARI. Suomi-Unkari Seura ja eduskunnan Unkari-ystavyysryhma jarjestavat sen
naarin Uhkarin paikka Euroopassa — arvot ja edut muutoksgssgantaina 9.11. klo
13.30 eduskunnaRikkuparlamentissa Helsingissd, osoite Arkadiankatu 3, sisdankaynti
F. Lisatietoa ja ilmoittautumiset: Suomi-Unkari Seuran verkkosivuilla osoitteess
www.suomiunkari.fi

LEIVONTAPAIVA. Leivotaan unkarilaisia levonnaisia Kalevan seurakunnan Unkari
piirilaisten kansa; Aika: Lauantaina 24.11. klo 10 alkaen paikka: Kalevan kirkon keittio. |
moittautuminen Helka Lumiaiselle torstaihin 22.11.mennessa.

JOULUMYYJAISET. Perinteiset joulumyyjaisemme Kalevan kirkolla. Mausteita, unkari-
laisia leivonnaisia, namusia ja gulassia. Mukana kirkon Unkari-piiri artikkeleineen j
arpajaisineen. Aika: lauantai 1.12. klo 12-14. Paikka: Kalevan kirkon aula

PIKKUJOULU. Tuttuun tapaan joulupuuro, glégi, pipari t & joulutunnelmaa. Pienet arpa
jaiset, iloista mielta ja mahdollisesti joulupukki — tule ja tuo pienilahja (n. 5 euroa) tullessa
Aika: perjantai 14.12. klo 18, Paikka: Laikun luentosali.
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